GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME EMAILLE - GLASIERTES FEINSTEINZEUG

MADISON

||'\N/]ADE MG&S MULTI

|TA|_Y MULTI GRAPHIC & SHADE

>AUL -

ceramilc

PMAPRA PMAPRP PMAPRG PMAPOI1

Madison White RT Madison White RT R11 Madison White RT Madison White HEX30
60x60 - 23°/5" x 23%/3" 60x60 - 23°/5" x 23%/3" 30x60 - 1113/16" x 23°/5"  60x52 - 23°/5" x 20%/3,"
PMAPRB PMAPRQ PMAPRH PMAPO2

Madison Pergamon RT Madison Pergamon RT R11 Madison Pergamon RT ~ Madison Pergamon HEX30
60x60 - 23/5" x 23%/5" 60x60 - 235/5" x 23%/4" 30x60 - 1118/," x 235/5"  60x52 - 23°/5" x 201°/3,"

PMAPRC PMAPRR PMAPRI PMAPO3
Madison Taupe RT Madison Taupe RT R11 Madison Taupe RT Madison Taupe HEX30
60x60 - 235/5" x 23%/5" 60x60 - 235/5" x 23°/5" 30x60 - 1113/,," x 235/5"  60x52 - 23°/5" x 201%/3,"

PMAPRD PMAPRS PMAPRL PMAPO4

Madison Grey RT
O0x60 - 23°/5" x 23°/5"

Madison Grey RT R11 Madison Grey RT Madison Grey HEX30
60x60 - 23°/5" x 23°/5" 30x60 - 1118/," x 235/5"  60x52 - 23°/5" x 201%/3,"

ole}

PMAPRE
Madison Black RT
60x60 - 23%/5" x 23%/5"

PMAPRF PMAPRU
Madison Cotto RT Madison Cotto RT R11
60x60 - 23°/" x 23%/5" 60x60 - 235/5" x 23°/5"

PMAPRM PMAPOS5
Madison Black RT Madison Black HEX30
30x60 - 1113/14" x 23%/5"  60x52 - 233 /5" x 20%/3,"

PMAPRN PMAPO6
Madison Cotto RT Madison Cotto HEX30
30x60 - 1113/1" x 23%/5"  60x52 - 23°/5" x 20%/3,"

DECORI - DECORS - DECORS - DEKORE - IEKOPbI
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PMAPD2

Inserto Century Grey RT A+B
60x60 - 23°/5" x 23°/5"
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PMAPDI1
Inserto Century Taupe RT A+B
60x60 - 23°/5" x 23°/5"

PEZZI SPECIALI - TRIMS - PIECES SPECIALES - SONDERTEILE - CMELIMASIBHBIE V3AENNA

PMABRA Batt. Madison Whlte ;; Q l ; Q

PMABRB Batt. Madison Pergamon
PMABRC Batt. Madison Taupe
PMABRD Batt. Madison Grey
PMABRE Batt. Madison Black
PMABRF Batt. Madison Cotto
6,7x60 - 24/64" x 23° /5"

Gradino Lineare

disponibile su richiesta

Gradino Angolare
30x60x3,2x3 (dx o sx) 30x60x4
30x60x3,2x3 30x60x4

Gradino Elle Lineare Gradino Elle
Angolare (dx o sx|

Consegna 20 giorni lavorativi dalla conferma ordine - Delivery 20 working days from order confirmation
Livraison 20 jours de fravaille & partir de la confirmation de la commande - Lieferung in 20 Werkiagen ab Aufiragsbestétigung
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MADE
M AD | SO N RIVESTIMENTI IN BICOTTURA | N M(5.S g | ||
DOUBLE FIRING WALL TILES - CARREAUX DE MUR EN BICUISSON - ZWEIBRAND WANDFLESEN [TALY  |mumncraerica siaoe ceramic

PMARO1 PMARO2 PMARO3
Madison White Madison Pergamon Madison Taupe
25x60 - 97 /3" x 23°/5" 25x60 - 9% /5" x 23%/" 25x60 - 97 /3" x 23%/5"

PMARO4 PMAROS PMARO6

Madison Grey Madison Black Madison Cotto
25x60 - 97/3" x 23%/4" 25x60 - 97/3," x 23%/4" 25x60 - 9%7/3," x 23%/4"

ety
Liy
H.
h!-
VY : bl PMARS] PMARS?2
e = aners 110 ”’ Structure Pergamon A+B+C+D Structure Grey A+B+C+D
F, 1;:; 25x60 - 9%/5," x 23° /5" 25x60 - 9%/5," x 23° /5"
'.._1. r
:& DECORI - DECORS - DECORS - DEKORE - IEKOPbI
u

PMARM] PMARM4

County Multicolor A+B County Pergamon/Taupe A+B County Grey A+B

25x60 - 97 /3" x 23°/5" 25x60 - 97 /5" x 23°/5" 25x60 - 927/32” x 23%/5"

A

PMADOI1 PMADO2 PMADO3

Inserto Fade Grey A+B Inserto Fade Taupe A+B Inserto Fade Blue A+B
25x60 - 97/3," x 23°/5" 25x60 - 9%/3," x 23°/¢" 25x60 - 97/3," x 23°/4"
PMARMé PEZZI SPECIALI - TRIMS - PIECES SPECIALES - SONDERTEILE - CNELMANBHbIE M3AENNA
County White/Blue A+B
25x60 - 97/3," x 23°/3" T R TR || e = |
PMASO02 PMASO4 PMAS06
Matita Madison Pergamon/Taupe P.L. Matita Madison Grey/Black P.L. Matita Madison Cotto P.L.
2x60 - 2 /3" x 23%/4" 2x60 - /3" x 23°/" 2x60 - /3" x 23°/"
PMAS12 PMAS14 PMAS16
Ang.Est. Matita Madison Pergamon/Taupe  Ang.Est. Matita Madison Grey/Black Ang.Est. Matita Madison Cotto
X2 - 2/64" x /5" X2 - 2/64" x /5" X2 - 2/64" x /5"

68 o



CARATTERISTICHE TECNICHE

PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO SMALTATO - N = cm 60x60 e 30x60 RETTIFICATO, HEX30 - SPESSORE mm 10
GLAZED PORCELAIN STONEWARE FLOOR TILES - 60x60 and 30x60 RECTIFIED, HEX30 - THICKNESS mm 10

SOLS EN GRES CERAME EMAILLE - 60x60 et30x60 RECTIFIE, HEX30 - EPAISSEUR mm 10

BODENFLIESEN AUS GLASIERTEM FEINSTEINZEUG - 60x60 und 30x60 REKTIFIZIERT, HEX30 - THICKNESS mm 10 "

VADE
ITALY

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

CARATTERISTICHE TECNICHE

RIVESTIMENTI IN BICOTTURA - N = cm 25x60 - 9%7/5,"x23°/s" - SPESSORE mm 9
DOUBLE FIRING WALL TILES - THICKNESS mm 9

Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di controllo previsti dalla norma EN 14411 appendice G gruppo Bla GL PRESCRIZIONE STANDARD RISULTATI TESTS TEST SECONDO
Dry-pressed ceramic tiles. Quality specifications, according to control tests of EN 14411 Appendix G group BIa GL REQUIREMENTS TEST RESULTS ACCORDING TO STANDARD
Carreaux céramiques pressés a sec. Caractéristiques de qualité d’aprés les essais de controle norme EN 14411 Appendice G groupe Bla GL PRESCRIPTIONS RESULTATS DES ESSAIS ESSAIS SELON NORME
Trocken gep! K ikfli Qualitatseigenschaften nach Normen EN 14411 Anhang G Gruppe BIa GL ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS TESTS NACH
Area S del prodotto (cm?2) / Product area S (cm2) / Surface S du produit (cm?2) / Orberfléche S des Produktes (cm?2) $>410 $>410
* - LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIM. DI
FABBRICAZIONE CONFORME
- LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS +0.6% ACCORDING TO 1S0 10545-2
- LONGUEUR ET LARGEUR: MARGE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM. DE =0 CONFORME
FABRICATION ) ERFULLT
- LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN
. * - LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA MEDIA DEI
10 CAMPIONI
- LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE AVERAGE OF 10 SAMPLE CONFORME
PIECES ) +0.5% ACCORDING TO 1S0 10545-2
- LONGUEUR ET LARGEUR: MARGE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA MOYENNE 9T CONFORME
DE 10 ECHANTILLONS ERFULLT
- LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM DURCHSCHNITTMABES DER 10
MUSTER IN PROZENTEN
- DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIQ DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE DI FABBRICAZIONE CONFORME
3 - ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS ACCORDING TO
— - MARGE DE TOLERANCE , EN POURCENTAGE, ENTRE L'EPAISSEUR MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIMENSION DE +5% CONFORME 1S0 10545-2
d FABRICATION i
- ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN ERFULLT
* - DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE CORRISPONDENTI CONFORME
- MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION , IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING PRODUCTION DIMENSIONS ACCORDING TO
- MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMENSIONS DE FABRICATION CORRESPONDANTES +0,5% CONFORME 1S 10545-2
- ZULASSIGE HOCHSTABWEICHUNG DER KANTENGERADHEIT IM VERHAL TNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMAB IN i
ERFULLT
PROZENTEN
* - DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE CORRISPONDENTI CONFORME
- MAXIMUM RECTANGULARITY DEVIATION , IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING PRODUCTION DIMENSIONS +0.6% ACCORDING TO 1S0 10545-2
- MARGE DE TOLERANCE D’ANGULARITE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMENSIONS DE FABRICATION 0T CONFORME
- HOCHSTABWEICHUNG DER RECHTWINKLIGKEIT IM VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMAB IN PROZENTEN ERFULLT
- PLANARITA - FLATNESS - PLANEITE - EBENFLACHIGKEIT CONFORME
- CURVATURA DEL CENTRO - CENTRE CURAVATURE - COURBURE CENTRALE +0.5% ACCORDING TO 1S0 10545-2
- CURVATURA DELLO SPIGOLO - EDGE CURVATURE - COURBURE LATERALE =ho% CONFORME
- SVERGOLAMENTO - WARPAGE - VOILE ERFULLT
- ASSORBIMENTO D’ACQUA IN % CONFORME
- % WATER ABSORPTION ACCORDING TO
n - ABSORPTION D’EAU EN % <0.5% CONFORME 150 10545-3
| - WASSERAUFNAHME IN % ERFULLT
- SFORZO DI ROTTURAIN N (sp. >=7,5 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness >=7,5 mm) 1300 min CONFORME - ACCORDING TO 1S0 10545-4
' - EFFORT DE RUPTURE EN N (ép. >=7,5 mm) - BRUCHLAST IN N (Dicke >=7,5 mm) CONFORME - ERFULLT
- RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N /mm? - N /mm? FLEXURAL STRENGTH TEST 35 min CONFORME - ACCORDING TO 1S0 10545-4
- RESISTANCE A LA FLEXION EN N /mm2 - BIEGEFESTIGKEIT IN N /mm? CONFORME - ERFULLT
- RESISTENZA ALL'ABRASIONE DELLE PIASTRELLE SMALTATE WHITE - GREY=V
@ - RESISTANCE TO ABRASION OF GLAZED TILES ) REPORT ABRASION CLASS AND PERGAMON - TAUPE= V S0 10545-7
- RESISTANCE A L' ABRASION DES CARREAUX EMAILLES CYCLES PASSED BLACK - COTTO= |\7
- TIEFENABRIEBFESTIGKEIT GLASIERTER FLIESEN -
- RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI METODO DI PROVA DISPONIBILE RESISTE
- THERMAL SHOCKS RESISTANT _TEST METHOD AVAILABLE RESIST 150 10545-9
- RESISTANCE AU CHOC THERMIQUES METHODE D’ESSAI DISPONIBLE RESISTE
- WIDERSTANDSFAHIGKEIT TEMPERATURSCHWANKUNGEN VERFUGBARE PRUFMETHODE WIDERSTEHT
- RESISTENZA AL CAVILLO RICHIESTA CONFORME
- CRAZING RESISTANCE REQUIRED ACCORDING TO 10 10545-11
- RESISTANCE AU TRESSAILAGE REQUISE CONFORME
- WIDERSTAND GEGEN HAARRISS GEFORDET ERFULLT
1 - COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE METODO DI PROVA DISPONIBILE
=N |- COEFFICIENT OF THERMAL LINEAR EXPANSION _TEST METHOD AVAILABLE X = 6.5x10% °C" 1S0 10545-8
¢ - COEFFICIENT DE DILATATION TERMIQUE LINEAIRE METHODE D’ESSAI DISPONIBLE =0,
- LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT VERFUGBARE PRUFMETHODE
- RESISTENZA ALLE MACCHIE CONFORME
- RESISTANCE TO STAINING . ACCORDING TO
a - RESISTANCE AUX TACHES 3 min CONFORME 150 10545-14
- FLECKENABWEISEND ERFULLT
- RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI
- RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALIS CLASSE DICLT#SQEA DAL
| - RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS MANUFACTURER TO STATE
- WIDERSTAND GEGEN NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN CLASSIFICATION
CLASSE DECLAREE PAR LE A/B 15010545-13
- RESISTENZA A ALTE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI
- RESISTANCE TO HIGH CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALIS PRODUCTEUR
- RESISTANCE A DE HAUTES CONCENTRATIONS D’ACIDES ET BASES KLASSE ENTSPRECHEND DER
- BESTANDIGKEIT GEGEN STARK KONZENTRIERTE SAUREN UND LAUGEN HERSTELLERANGABEN
- RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA CONFORME
- RESISTANCE TO DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMIING POOL GB min ACCORDING TO 1S0 10545-13
- RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS PUOR PISCINE CONFORME
- WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND SCHWHWIMMBADZUSATZSTOFFEN ERFULLT
- RESISTENZA AL GELO RICHIESTA CONFORME
;% - FROST RESISTANCE REQUIRED IN ACCORDANCE 1S0 10545-12
- RESISTANCE AU GEL REQUISE CONFORME
s | - FROSTSICHERHEIT GEFORDET ERFULLT
- RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO R11 DOVE INDICATO
- SLIP RESISTANCE R11 WHERE INDICATED DIN 51130
- RESISTANCE A LA GLISSANCE R11 OU INDIQUE
- RUTSCHFESTIGKEIT R11 WO ANGEGEBEN
I risultati dei test sono relativi ai campioni testati / The results of the tests are related to the ples tested / Les ré des fiches se réferent aux échantillons testés / Die der Priif; sich auf die

getesteten Proben.

N.B.: | risultati dei test si riferiscono alla sola prima scelta e non sono riferibili ai pezzi speciali. / The test results refer only to first class items and they do not regard the trim pieces. / Les résultats des tests ne se rapportent qu’aux articles des premier choix et

ne

pas les piéces spéciales. / Die

beziehen sich nur auf die erste Wahl und sind nicht auf Spezialteile iibertragbar.

* Non applicabili per i bordi irregolari caratteristici. / Not applicabe because of their irregular bordes. / Ne sont pas applicables a cause des bords irréguliers caractéristiques. / Gilt nicht fiir aufgrund der ungleichméBigen, typischen Rander

7?2

CARREAUX DE MUR EN BICUISSON - EPAISSEUR mm @ "‘{Fupt
ZWEIBRAND WANDFUESEN - STARKE mm 9 ALY
CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di controllo previsti dalla norma EN 14411 appendice L gruppo BIll GL PRESCRIZIONE STANDARD RISULTATI TESTS TEST SECONDO
Dry pressed ceramic tiles. Quality specifications, according to control tests of EN 14411 appendix L group Bl GL REQUIREMENTS TEST RESULTS ACCORDING TO STANDARD
Carreaux céramiques pressés a sec. Caractéristiques de qualité d’aprés les essais de controle norme EN 14411 appendice L groupe BlIl GL PRESCRIPTIONS RESULTATS DES ESSAIS ESSAIS SELON NORME
Trocken gepresste Keramikfliesen. Qualitétseigenschaften nach Normen EN 14411, Anhang L Gruppe Blll GL ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS TESTS NACH
* - LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIM. DI
FABBRICAZIONE CONFORME
- LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS +0.50% ACCORDING TO 150 10545-2
- LONGUEUR ET LARGEUR: MARGE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM. DE =UOTR CONFORME
FABRICATION N ERFULLT
- LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN
. * - LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA MEDIA DEI 10
CAMPIONI
- LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE AVERAGE OF 10 SAMPLE PIECES Aé:é](;\‘;[[))lnhélgl'o
- LONGUEUR ET LARGEUR: MARGE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA MOYENNE DE +0,3% CONFORME 1S0 10545-2
10 ECHANTILLONS he
- LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM DURCHSCHNITTMABES DER 10 MUSTER ERFULLT
IN PROZENTEN
- SPESSORE: DEVIAZIONE DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE IN % CONFORME
3 — i THICKNESS: AVERAGE THICKNESS TOLERANCE, IN % VERSUS PRODUCTION DIMENSION +10% ACCORDING TO 150 10545-2
T - EPAISSEUR: ECART DE LEMPAISSEUR MOYENNE POUR CHAQUE CARREAU PAR RAPPORT AUX DIMENSIONS DE FABRICATION EN % =1E7 CONFORME
- DICKE: ABWEICHUNG DER VOM HERSTELLER ANGEGEBENEN STARKE IN % ERFULLT
A CONFORME - ACCORDING TO
. - RETTILINEITA IN % - STRAIGHTNESS IN % - RECTITUDE DES ARETES EN % - GERADLINIGKEIT IN % +0,3% CONFORME - ERFULLT 1S0 10545-2
|i A : CONFORME - ACCORDING TO
- ORTOGONALITA IN % - RECTANGULARITY IN % - ANGULARITE EN % - RECHTWINKELIGKEIT IN % +0,5% CONFORME - ERFULLT 1S0 10545-2
- PLANARITA - FLATNESS - PLANEITE - EBENFLACHIGKEIT +0.5% -0.3% CONFORME
- CURVATURA DEL CENTRO - CENTRE CURAVATURE - COURBURE CENTRALE +0’5,,/° _0'30/" ACCORDING TO 1S0 10545-2
- CURVATURA DELLO SPIGOLO - EDGE CURVATURE - COURBURE LATERALE +0’5,,/° _0'50/" CONFORME
- SVERGOLAMENTO - WARPAGE - VOILE 70 T ERFULLT
n - ASSORBIMENTO D’ACQUA IN % CONFORME
- % WATER ABSORPTION ACCORDING TO
- ABSORPTION D'EAU EN % >10% CONFORME 15010545-3
e | - WASSERAUFNAHME IN % ERFULLT
- SFORZO DI ROTTURA IN N - BREAKING STRENGTH IN N sp.>7,5mm 600min CONFORME - ACCORDING TO 10 10545-4
.' - EFFORT DE RUPTURE EN N - BRUCHLAST IN N sp.<7,5mm 200min CONFORME - ERFULLT
> g | RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N /mm?2 - N /mm2 FLEXURAL STRENGTH TEST $p.<7,5mm 12min _RESISTE - RESIST 1S0 10545-4
- RESISTANCE A LA FLEXION EN N /mm? - BIEGEFESTIGKEIT IN N /mm? $p.>7,5mm 15min RESISTE - WIDERSTEHT
- RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI METODO DI PROVA DISPONIBILE RESISTE
- THERMAL SHOCKS RESISTANT TEST METHOD AVAILABLE RESIST 150 10545-9
- RESISTANCE AU CHOC THERMIQUES METHODE D’ESSAI DISPONIBLE RESISTE
- WIDERSTANDSFAHIGKEIT TEMPERATURSCHWANKUNGEN VERFUGBARE PRUFMETHODE WIDERSTEHT
- RESISTENZA AL CAVILLO RICHIESTA
- CRAZING RESISTANCE REQUIRED CONFORME - ACCORDING TO 1S0 10545-11
- RESISTANCE AU TRESSAILAGE REQUISE CONFORME - ERFULLT
- WIDERSTAND GEGEN HAARRISS GEFORDET
- COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE METODO DI PROVA DISPONIBILE
- COEFFICIENT OF THERMAL LINEAR EXPANSION TEST METHOD AVAILABLE 6 o .
NBAAEA | - COEFFICIENT DE DILATATION TERMIQUE LINEAIRE METHODE D’ESSAI DISPONIBLE X=65x10°°C" 15010545-8
- LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT VERFUGBARE PRUFMETHODE
- RESISTENZA ALLE MACCHIE CONFORME
- RESISTANCE TO STAINING " ACCORDING TO
a - RESISTANCE AUX TACHES CL-3 min CONFORME IS010545-14
- FLECKENABWEISEND ERFULLT
- RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI METODO DI PROVA DISPONIBILE
- RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALIS TEST METHOD AVAILABLE A/B 10 10545-13
- RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D’ACIDES ET ALCALIS METHODE D’ESSAI DISPONIBLE
- WIDERSTAND GEGEN NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN VERFUGBARE PRUFMETHODE
- RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA
- RESISTANCE TO DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMIING POOL GB min CONFORME - ACCORDING TO 1S0 10545-13
- RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS PUOR PISCINE CONFORME - ERFULLT
- WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND SCHWHWIMMBADZUSATZSTOFFEN
- RESISTENZA AL GELO NON RESISTE
- - FROST RESISTANCE NOT RESISTANT 1S0 10545-12
- RESISTANCE AU GEL NE RESISTE PAS
e | - FROSTSICHERHEIT NICHT WIDERSTANDSFAHIG

N.B.: I risultati dei test si riferiscono alla sola prima scelta e non sono riferibili ai pezzi speciali. / The test results refer only to first class items and they do not regard the trim pieces. / Les résultats des tests ne se rapportent qu’aux articles des premier choix et

ne concernent pas les piéces spéciales. / Die Testergebnisse beziehen sich nur auf die erste Wahl und sind nicht auf Spezialteile {ibertragbar.

MC.S

MULTI GRAPHIC & SHADE

MULTI GRAPHIC & SHADE

Each color of the Madison series  Jede  Farbvariante  der  Serie
is featured by a wide color and  Madison ist durch eine breite
graphic range thanks fo multiple  grafische und chromatische Vielfalt

Ogni  colorazione della  serie
Madison & caratterizzata  da
una grande varietd grafica e
charakferisiert. Viele verschiedene

cromatica grazie alla presenza
di molteplici facce diverse fra loro
come fono e grafica che rendono
il pavimento naturalmente mosso e
non ripetitivo.

graphics and shade, making the
floor naturally varied and non-
repetitive.

Oberflachengrafiken  verleihen
dem Bodenbelag eine natirliche
lebendigkeit und lassen keine
Wiederholungen erkennen.

Chaque couleur de la  série
Madison est caractérisée  par
une grande variété graphique et
chromatique gréce & la présence
de plusieurs faces différentes entre
elles, pour le ton et la graphie, qui
rendent le sol naturellement animé,
sans répétitions.

Kaxpaa pacusetka cepun Madi-
SON  xapaktepuayerca  60mblUM
pazHoobpazmem LIBETOBOM
rammbl 1 rPadUUECKoro prCyHKa.
VIcnonb3oBaHyie NAUTOK PasnnuHbIx
MeXay Cobol Mo TOHANbHOCTW 1
rpaguueckomy pUCyHKy no3sosnaet
co3nab 3hdeKT HeoAHOPOAHOCTU
HaMosIbHOTO MOKPLITUSA.
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